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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktéry jest w stanie na dlugo zapewnié Ci dobre samopoczucie i bezpieczeristwo.

Jako klient Immergas, bedziesz mogl zawsze liczy¢ na pomoc wykwalifikowanego personelu Autoryzowanego Serwisu Technicznego, wyszkolonego w celu zagwarantowania

statej wydajnosci Twojego kotta.

Pozwalamy sobie na przedstawienie kilku waznych zalecei, do ktérych warto sig stosowac, aby potwierdzi swojg satysfakcje z produktu Immergas:

« Prosze uwaznie przeczytaé nastepne strony: zawierajq pozyteczne wskazéowki odnosnie prawidtowego korzystania z aplikacji.

o W celu ewentualnych prac i regularnej konserwacji prosimy o zwrdcenie si¢ do ,, Autoryzowanych Punktow Serwisowych Immergas”™ Dysponujg one oryginalnymi czesciami
i specjalnym przygotowaniem.

Firma Immergas S.p.A. uchyla si¢ od odpowiedzialno$ci spowodowanej bledami druku lub odpisu, zachowujac prawo do nanoszenia, bez uprzedzenia, wszelkich zmian
we wlasnych broszurach technicznych i handlowych.
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1. INSTALACJA.

1.1 POBIERANIE I INSTALOWANIE APLIKACJI NA URZADZENIACH
MOBILNYCH (SMARTFONACH).

Z urzadzenia, na ktorym chce sie zainstalowa¢ aplikacje, nalezy polaczy¢ sie z

danym sklepem z aplikacjami: App Store (Apple) lub Play Store (Android) i wpisaé

»Immergas” w polu wyszukiwania.

Aplikacja dziala z systemem operacyjnym IOS 19 lub nowszym (Apple) oraz
systemem Android 12 lub nowszym.

Wybra¢ darmowg aplikacje ,Dominus” i poczeka¢, az zostanie pobrana i zainsta-
lowana na uzywanym urzadzeniu mobilnym.

1.2 KONFIGURACJA SYSTEMU STEROWANIA.

Ustawi¢ sie w poblizu modutu Wi-Fi.

Wigczy¢ na urzgdzeniu mobilnym funkcje odbioru/transmisji sygnatu Wi-Fi.
Na urzadzeniu mobilnym wejé¢ w sekcje Wi-Fi i wybra¢ sygnat przekazywany z
modutu Wi-Fi. Nazwa sygnatu przekazywanego z modutu Wi-Fi to:

BP_WiFi_xxxxxxxx
BP_WiFIk03_XXXXXXXX

Ponizej przedstawiono ilustracj¢ wyjasniajaca (rys. 1).

1

< Settings Wi-Fi Edit

Wi-Fi

I  BP_WIFiKO3_AP527F7D

Unsecured Network

D)]
©

MY NETWORKS

S - "
NETWORKS 3

"

o pon an

e e e an

.- e g .

e et o "

Uruchomic¢ aplikacje ,Dominus”

Podczas uruchamiania aplikacji na ekranie pojawi si¢ nastepujacy komunikat:

Brak konfiguracji

Do prawidlowego dziatania aplikacji nie-
zbedne jest $ciggniecie zaktualizowanych
konfiguracji. Pobra¢ teraz?

Anuluj Zatwierdz

W przypadku pierwszej instalacji podczas uruchamiania aplikacji wyswietli sie z3-
danie przejscia do nowej instalacji. Aby potwierdzi¢ te prosbe, nalezy zaakceptowac
warunki korzystania z ustugi.

W przypadku kolejnych instalacji nalezy wejé¢ w menu ,konfiguracja” i nacisngé na
»kreator instalacji”

Aplikacja rozpocznie instalacje, sprawdzajac polaczenie z modulem Wi-Fi (rys. 2).

© -
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2
©IMMERGAS Installation =
verify connectivity

Po wykryciu modutu Wi-Fi pojawi si¢ ekran ,,Identyfikacja urzadzenia’, na ktérym
nalezy wprowadzi¢ nastepujgce dane:

- Nazwa urzadzenia: wprowadZ nazwe urzadzenia (nazwe wybiera uzytkownik);
- Haslo uwierzytelniajace: wprowadz hasto wybrane przez uzytkownika.

NB.: nalezy zapamigta¢ uzyte hasto, aby moc zainstalowa¢ aplikacje na innym
urzgdzeniu mobilnym.

3

©@IMMERGAS Installation =

7 ®
® -

IDENTIFICATION DEVICE

Device name

Despositivo S 4400

Password
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Po wpisaniu nazwy urzgdzenia i hasta, nacisng¢ na przycisk ,,Continue” [Dalej] Po wpisaniu wyzej wskazanych danych, nacisng¢ na przycisk ,,Continue” [Dalej]
(rys. 3), aby wejs¢ na ekran ,,Ustawienia Igcznosci” (rys. 4). Na ekranie, ktory sie (rys. 4). Pojawi si¢ ekran ,,Konfiguracja instalacji” (rys. 6).
pojawi, wpisaé nastepujace dane: s 5 \

- Tryb polaczenia (rys. 5). Wybierz sposrod wskazanych opcji:

o Automatyczny lokalny i zdalny: aplikacja wybierze mozliwie najlepszy do-
stepny tryb polaczenia;

o Tylko lokalny: bedzie mozna polaczy¢ si¢ tylko lokalnie z urzadzeniem, do
ktorego dostep poza siecig Wi-Fi, w ktorej urzadzenie jest zainstalowane, nie
bedzie mozliwy;

« Tylko zdalny: bedzie mozna potaczy¢ sie z urzadzeniem tylko poprzez pola-
czenie internetowe;

- SSID sieci Wi-Fi: wybierz nazwe sieci Wi-Fi, z kt6ra chcesz polaczy¢ urzadzenie;
- Haslo sieci Wi-Fi: wpisz hasto wybranej sieci.

s N

4
Connection mode

@IMMERGAS Installation =

@ Automatic, local and
< ‘ remote

@~

CONNECTIVITY SETTINGS

Only local

Cancel

©)
O only remote
O

Connection mode

Automatic, local and remote -~

SSID WiFi

» v

WiFi network Password

@ \ J

©@IMMERGAS Installation =

‘ Back I Setup ‘I

SYSTEM CONFIGURATION

. J Type of installation
VICTRIX TERA v
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Wybra¢ model urzadzenia z zaproponowanej listy (rys. 7). Nazwa podana jest na
tablicy sterowania urzadzenia (patrz przyklad rys. 8).

-

7

VICTRIX kW TT

VICTRIX TT

VICTRIX EXA

VICTRIX kW 26

VICTRIX TERA

STAR 24

VICTRIX OMNIA

VICTRIX ZEUS

AVIO 24 ECO

NIKE 24 ECO

MAGIS PRO

MAGIS COMBO

TRIO

SUPERIOR

MAIOR / EXTRA

MINI

TRIO PACK

TRIO HYDRO

O O O OO 0O O0OO0OO0OO0OO0ODO0OO0LODOLOOOOLOOL® O OoOoo

Cancel

Select the type of system
installed

O

VICTRIX Maior TT

MAGIS COMBO PLUS

MAGIS PRO-COMBO V2

MAGIS HERCULES

GESTORE DI SISTEMA

MAGIS HERCULES PRO

MAGIS HERCULES PRO

-

J

Po zakonczeniu czynnoéci, nacisng¢ na przycisk ,,Setup” [Instaluj] (rys. 6).

Aby zakonczy¢ instalacje, pojawi sie ekran do wprowadzenia numeru seryjnego
instalacji i cyfry kontrolnej wraz z opcja wlaczenia powiadomien (patrz rys. 9).

Po wlaczeniu powiadomien uzytkownik otrzyma wiadomos¢ e-mail z powiado-

mieniem w przypadku zarejestrowania bledu przez instalacje.

Jesli uzytkownik zdecyduje si¢ wiaczy¢ te funkcje, bedzie musiat wypelnic¢ ponizsze

pola. Dostep do tej ustugi mozna zmieni¢ w kazdej chwili.

Acceptances

Enable notifications*
Yes ' d

By enabling notifications, you will receive an email
notification if the system registers an error.

If you decide to enable this feature, you will need to fill in
the fields below. You can change your access to this
service at any time.

Read the document.

Country*

E-mail Address*

O Send
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1.3 KONFIGURACJA
Na stronie ,,Konfiguracja” (rys. 10), wybierajac opcje ,Rejestracja” (poz. 6, rys.
10), bedzie mozna zmieni¢ dane wprowadzone podczas rejestracji.

10
©IMMERGAS Configuration T
L —‘@ 4
2 Q New device Refresh O 3
Device 5244ea
not available
7
@
S 6 7 8
Poz. Opis

Przycisk wlaczania potaczenia Wi-Fi
1 (miga, wyswietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-

ny=brak polaczenia, zotty=w trakcie taczenia, zielony=pola-

czony)
2 | Przycisk dostepu do strony ,,Nowe urzadzenie”.
3 | Przycisk kontroli dostgpnosci urzadzenia do polaczenia.
4 | Przycisk dostepu ,Menu”.
5 Wyswietlanie spisu urzadzen polaczonych z aplikacja i rodzaj

polaczenia.
6 | Przycisk dostepu do strony ,,Rejestracja”.
7 | Przycisk dostepu do strony ,,Identyfikacja urzadzenia”
8 | Przycisk usuwania urzadzenia.

Naci$nigcie przycisku ,,2” umozliwia dodanie juz skonfigurowanego urzadzenia
bez koniecznosci przechodzenia przez kreatora konfiguracji.

DOMINUS APP - Instrukcja dla uzytkownika SMARTFONA

1.4 WPROWADZANIE WCZESNIE] SKONFIGUROWANEGO
URZADZENIA DOMINUS NA INNYM SMARTFONIE.
Aby na nowym smartfonie wprowadzi¢ urzadzenie Dominus, skonfigurowane
zgodnie z procedura opisang w punkcie 1.2, musza by¢ dostepne nastepujace dane:
o MAC urzadzenia;
« haslo uwierzytelniajace: hasto wybrane podczas pierwszej instalacji (zgodnie z
opisem na stronie 4);

« tryb polaczenia: wybiera uzytkownik (patrz opis na stronie 4);

« typ instalacji: wybierz model kotla (na tablicy sterowania)

Dane opisane powyzej, mozna znalez¢ (klikajac przycisk poz. 6, rys. 10).

Majac do dyspozycji powyzsze dane, mozna przejs¢ do strony ,Konfiguracja”
aplikacji na nowym smartfonie i klikng¢ ,,Nowe urzadzenie”, a nastepnie ,,Dodaj
urzadzenie”.

11

©IMMERGAS

O New device

TERA

not available

9 &

Configuration =

Refresh O

& X
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12

©IMMERGAS Configuration

-

@

Setup wizard

0 Add device
)

Refresh configurations

O Cancel

13

©IMMVERGAS

Device

<

IDENTIFICATION DEVICE

Device name
Device MAC address

Password

CONNECTIVITY SETTINGS

Connection mode

SYSTEM CONFIGURATION

Type of installation

e Save device

J

Spowoduje to otwarcie strony IDENTYFIKACJA URZADZENIA, na ktérej
nalezy wprowadzi¢ dane identyfikacyjne urzadzenia Dominus, ktére ma zostaé

zainstalowane, zgodnie z opisem na poczatku tego punktu.

©:
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2.  REGULACJA DOMINUS KOTEA (OPROCZ
VICTRIX MAIOR, EXTRA I SUPERIOR).

Ponizej opisane funkcje regulacji s zawsze aktywowane, jezeli do urzadzenia
podfaczony jest termostat pokojowy lub podobny; jezeli urzadzenie Dominus
podtaczone jest do CARV?2, ponizej opisane funkcje sg aktywne tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest aktywne (patrz rys. 22).

2.1 KONFIGURACJA DOMINUS

Po naci$nieciu na przycisk ,,Configurazione Dominus” [Konfiguracja Dominus]
(poz. 15 rys. 21) na stronie ,,Kotla’, wys$wietla si¢ strona pokazana ponizej, na
ktérej mozna zmienia¢ parametry glowne ustawione na urzadzeniu. Po naniesieniu
ewentualnych zmian, nacisna¢ na przycisk (poz. 1, rys. 14).

14

R R 56% @1 14:44

©IMMERGAS Dominus config. =

” ®

OTC curve

O] 3.0 ®

Offset CH temp.
© 0°C ®

Outdoor sensor

O ® O

OFF ON
VN
Modulation
OFF ON
A

Hysteresis temp.

®

0.1°C ®

Room sensor

OFF ON
A

Build dimension/type

®

10 ®

NTC use (room/outdoor)

Room Outdoor
A
Nofrost
OFF ON
A

Set nofrost

O] 50°C ®
Set min heating (SetMinCH)

O] 25 °C ®
Set max heating (SetMaxCH)

O] 85°C ®

Data factory reset

1
OFF | ON
VN

O N

READ  STOP.. WRITE LOAD SAVE

© O O & O O O

O O

@@ O
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Krzywa klimatyczna: w obecnosci sondy zewnetrznej, zmienia ustawiona
temperature zasilania (patrz rys. 15), ktérej warto$¢ domyélna to 3.

Offset temp. grzania: stala regulowana od -15°C do +15°C, ktéra w obecno-
$ci sondy zewnetrznej (opcjonalnie) zmienia ustawiong temperature zasilania
(patrz rys. 15), ktorej warto$¢ domyslna to 0°C.

15 SONDA ZEWNETRZNA
ZASADA KOREKCJI TEMPERATURY ZASILANIA.
FUNKCJA TEMPERATURY ZEWNETRZNE] I POZYCJT REGULACT
UZYTKOWNIKA TEMP. OGRZEWANIA.

Pozycja regulacji uzytkownika
temp. ogrzewania

™ ‘ I’
f .

MAX | J,-"Q 8 |7 6 5
| OFFSET ,,—',[/ T I~ 1 T
\ pa T
"Wl r T+ | 12

MIN ; — 9
INEN TE O
27 20 150 5 0 5 0 15

TM-MAX/MIN = Zakres wybranej temp. zasilania.
Te = Temperatura zewngtrzna.

Uzycie sondy zewnetrznej: wlycza/wylacza krzywa dziatania (rys. 15), jezeli
wystepuje sonda zewnetrzna.

Uzycie modulacji: stuzy do wlaczania (ON) lub wylaczania (OFF) dzia-
tania modulacji temperatury zasilania. W przypadku ustawienia na ON
temperatura zasilania zostanie zmieniona w zaleznosci od ustawionej
temperatury pokojowej. W przypadku ustawienia na OFF temperatura
zasilania bedzie stala, az do momentu osiagniecia zadanej temperatury
pokojowej. (Ustawienie wykonywane na instalacjach z kartg strefows).
NB.: w przypadku obecnosci zewnetrznej sondy temperatury, temperatura
zasilania bedzie ustawiana wedlug wlasciwej krzywej dziatania.

Temperatura histerezy: przy aktywnej sondzie pokojowej, wskazuje tem-
perature dodang do ustawienia, powyzej ktorej wycofywane jest zadanie
generatora.

Uzyciesondy pokojowej: stuzy dowlaczanialubwylaczaniasondy pokojowej. Na
podstawie ustawienia parametru bedzie mozliwa regulacja nastepujacych opcji:
- ON (warto$¢ domyslna); mozna wybraé wspolczynnik
korekcji odczytu sondy pokojowej i zmieni¢ funkcje modulacji.
- OFF; system nie bedzie dziatal, regulujac temperature pokojows, a jedynie
W oparciu o ustawiony program godzinowy. W takiej sytuacji funkcja prze-
ciwzamarzaniowa pomieszczenia nie jest zapewniona.

Wymiary/rodzaj budynku: do ustawienia od 1 do 20, domyslnie ustawione
na 10. Ustala szybkos¢ odpowiedzi systemu w zaleznosci od danego typu
instalacji. Na przyktad:

Warto$¢ Typ instalacji

5 Instalacja o niskiej bezwladnosci cieplnej

10 Instalacja o standardowych wymiarach z grzejnikami

20 Instalacja o bezwladnosci cieplnej (np. instalacja
podtogowa)

Uzycie NTC (temp. pokojowa/zewnetrzna): stuzy do wybierania funkcji
sondy pokojowej lub sondy zewnetrznej.

Uzycie funkgji przeciwzamarzaniowej pomieszczenia: stuzy do wlaczania/
wylaczania funkeji przeciwzamarzaniowej.

Ustawienie temperatury funkcji przeciwzamarzaniowej pomieszczenia:
stuzy do ustawiania temperatury pokojowej, przy ktdrej aktywuje sie funkcja
przeciwzamarzaniowa. Regulowana w zakresie od 0°C do 10°C, domy$lnie
ustawiona na 5°C.

Ustawienie minimalnego grzania (SetMinCH): pozwala ustawi¢ wartos¢
minimalnej temperatury zasilania ogrzewania. Ponadto na podstawie tej
wartosci obliczane sg krzywe dla sondy zewnetrznej; zbyt wysokie wartosci
moga spowodowaé temperatury zasilania srednio wysokie dla centralnego
ogrzewania.

Ustawienie maksymalnego grzania (SetMaxCH): pozwala ustawi¢ warto$¢
maksymalnej temperatury zasilania ogrzewania.

Przywracanie ustawien fabrycznych

© -

2.2 ZARZADZANIE KONFIGURACJAMI

Urzadzenie

Zarzadzanie parametrami

niego termostatu pokojo-
wego.

. Aktywacja Dominus za
polaczone z | za pomocg polaczenia z omoca APP
Dominus Dominus P 2

Tryb oraz ustawienia zasila- :X;ygﬁ(zziilsrzl;;};gﬁt ¢
nia i cieplej wody uzytkowej zgody wejécia termostatu
Termostat nalezy ustawi¢ w aplikacji. Kot . aby ak .
okojo Kociot zostanie aktywowany | PO<CJOWeg0; aby axtywowac
pokojowy T Y zgode, nalezy uzy¢ wyjscia
lub podobny | w przypadku pojawienia sie rzekalz’nika Dominus, patrz
system. zgdania od podiaczonego do b P

schemat. Ustawienie zasila-
nia to ustawienie obliczone
przed aktywacja.

Termostat
pokojowy
lub podobny
system + son-
da pokojowa
potaczona z
Dominus.

Tryb oraz ustawienia zasila-
nia i cieplej wody uzytkowej
nalezy ustawi¢ w aplikacji; po-
nadto nalezy ustawi¢ zadane
warto$ci w menu parametrow
Dominus, aby aktywowa¢
modulacje zasilania kotla.
Kociol zostanie aktywowany
w przypadku pojawienia sig¢
zadania od podiaczonego do
niego termostatu pokojowego
oraz na podstawie ustawien
pomieszczenia dokonanych
w aplikacji.

Wymuszenie aktywuje si¢ tyl-
ko w przypadku zgody wejécia
termostatu pokojowego; aby
aktywowac zgode, nalezy uzy¢
wyijscia przekaznika Domi-
nus, patrz schemat. Ustawie-
nie zasilania to ustawienie
obliczone przed aktywacja.

Termostat
pokojowy
lub podobny
system + son-
da pokojowa
polaczona z
Dominus w
stanie niepra-

Tryb nalezy ustawi¢ w apli-
kacji, natomiast ustawienia
zasilania wyznaczone s3 na
minimum z modulacjg tem-
peratury pomieszczenia. Ko-
ciot zostanie aktywowany
w przypadku pojawienia si¢
zgdania od podlaczonego do

Ustawienia wyznaczone s3 na
minimum przez Dominus z
z3daniem w toku.

DOMINUS APP - Instrukcja dla uzytkownika SMARTFONA

widlowoéci. | niego termostatu pokojowego.
Kociot zarzadzany jest cal-
CAR polgczo- | Kociol zarzadzany jest catko- | kowicie przez Dominus na
nez Dominus | wicie przez system CAR. podstawie parametréw usta-
wionych w Aplikacji.
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3.  SMARTFON PODEACZONY DO KOTEA (OPROCZ

VICTRIX MAIOR, EXTRA I SUPERIOR). 17 10 9 8
. ©IMMERGAS l-lome é
3.1 OPIS STRONY GEROWNE]J (RYS. 16/17)
s 10 9 8
1
@IMMERGAS Holme é

1—148 OC u 58 %

Flame

——24 1l ) { & 16
3 Set: 30.6 °C ——OK

4 & Q Mode 7

Poz. Opis

1 | Wyswietlanie zmierzonej temperatury otoczenia

Pokretlo do regulowania temperatury ,,Ustawienie temperatury
otoczenia’

Wyswietlanie ustawionej temperatury otoczenia

Wyswietlanie trybu dziatania

Wskaznik wys$wietlanej strony 1 ,,Strona gtéwna”

Przycisk dostgpu do trybu dzialania.

Przycisk wyboru stron

3
4
5
6 | Przycisk wchodzenia na nastepna strone
7
8
9

Wskazanie aktywnej strony

Przycisk wlaczania poltaczenia Wi-Fi
(miga, aby wyswietli¢ aktywne potaczenie)

11 | Wyswietlenie procentowe modulacji plomienia.

12 | Wyswietlenie aktualnego dzialania kotta (ogrzewanie).

13 | Wyswietlenie stanu kotta

14 | Przycisk powrotu na poprzednig strone

15 | Wskaznik wyéwietlanej strony 2 ,,Strona gtéwna”

16 | Wyswietlenie aktualnego dziatania kotla (ciepta woda uzytkowa).

NB.: Wyswietlone parametry zalezg od rodzaju kotta, do ktérego podlaczony
jest modut Wi-Fi.

DOMINUS APP - Instrukcja dla uzytkownika SMARTFONA  ST.007886/002 11 ‘ @



3.2 OPIS STRONY ,,TRYB DZIALANIA” (RYS. 18).

7 6
18 8 ' _l.
©@IMMERGAS HOIITIG —=

Winter Cooling

3 0 Cancel

Poz. Opis

1 | OFF - Kociot wylaczony.

Zima - Wlaczone sg funkcje grzania cieptej wody uzytkowej i

2 centralnego ogrzewania.

3 Anuluj - Jego nacisniecie powoduje powrdt na strone ,,Strona
gléwna” (rys. 16).

4 Chlodzenie - Wigczona jest funkcja chfodzenia i grzania
cieplej wody uzytkowej.

5 Lato - Wlgczona jest tylko funkcja grzania cieplej wody

uzytkowej.

6 | Przycisk wyboru stron

7 | Wskazanie aktywnej strony

Przycisk wlaczania polaczenia Wi-Fi
(miga, aby wyswietli¢ aktywne polaczenie)

© -

3.3 OPIS STRONY ,,KOCIOE’ (RYS. 19/20/21).

19 9 8

7
=

©IMMERGAS Boi‘er

Winter

Active Mode

92 %

Flame

()

s—=lll ) 60°C

Flow temp.

4—'Illb 80 °C
A Central heating set

Poz. Opis

1 | Wyswietlanie trybu dzialania.

2 | Wyswietlenie procentowe modulacji ptomienia.

3 | Wyswietlenie temperatury wody grzewcze;.

Wyswietlenie ustawionej temperatury wody grzewczej. Naci$nie-
4 | cienaprzycisk ((»}) daje dostep do strony regulacji temperatury

wody grzewczej.
5 | Wskaznik wys$wietlanej strony 1 ,,Kociol”
6 | Przycisk wchodzenia na nastepna strone
7 | Przycisk wyboru stron
8 | Wskazanie aktywnej strony
9 Przycisk wlaczania potaczenia Wi-Fi

(miga, aby wyswietli¢ aktywne potaczenie)

10 | Przycisk powrotu na poprzednia strong

11 | Wyswietlenie temperatury cieptej wody uzytkowe;.

Wyswietlenie ustawionej temperatury cieplej wody uzytkowej.
12| Nacisnigcie na przycisk ((=}) daje dostep do strony regulacji
temperatury wody uzytkowej.

13 | Przycisk dostepu do strony ,,Informacje”.

14 | Przycisk dostepu do strony ,,Nieprawidtowosci”.

15 | Przycisk dostepu do strony ,,Konfiguracja Dominus”.

16 | Wskaznik wyswietlanej strony 2 ,,Kociol”

17 | Wskaznik wyswietlanej strony 3 ,,Kociol”

N.B.:

Wyswietlone parametry zaleza od rodzaju kotta, do ktérego podtaczony

jest modul Wi-Fi.

DOMINUS APP - Instrukcja dla uzytkownika SMARTFONA
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20
©IMMERGAS

" ) a1°c

DHW temp.

n— Ll 40°C

8
Béiler

7
=+

' DHW set
16
10— >—=6
21 9 8 7
©IMMERGAS BoIIer %
134@ Information
Alarms

1

06

10—(

Dominus configuration

17

DOMINUS APP - Instrukcja dla uzytkownika SMARTFONA

3.4 OPIS STRONY ,, AKTYWUJ URZADZENIE” (RYS. 22).

22

Active device

Timing device

Cancel

©06

Poz.

Opis

Aktywuj urzadzenie — Aplikacja ,,Dominus” przejmuje sterowanie
kotltem, dopoki funkeja ta nie zostanie wylaczona lub dopoki nie
zostanie utracone polaczenie Wi-Fi. Gdy urzadzenie zostanie
wylaczone, urzadzenie bedace na miejscu przejmuje funkeje
sterowania.

Ustawia czas urzadzenia — Kociol sterowany jest za pomocg
aplikacji ,Dominus”, dopoki nie skonczy sie czas ustawiony w
momencie wyboru ustawienia. Po zakonczeniu ustawionego
czasu urzadzenie bedace na miejscu przejmuje funkcje sterowania.

UWAGA: W przypadku wiaczenia urzadzenia na okreslony czas,
aby je wylaczy¢, nalezy wyzerowac pozostaly czas.

Anuluj - Jego naci$niecie powoduje powrdt na strone ,,Strona
glowna” (rys. 16).

ST.007886/002

13 @)




3.5 INFORMACJE O KOTLE (RYS. 23).

Jesli na stronie ,,Kociol” zostanie wcisniety przycisk ,,Information” [Informacje]

(poz. 13 rys. 21), wy$wietli si¢ nastepujacy ekran.

23 4 3 2 1
0IMMERGAS InfonJmation é
R.T. input state Off
Room Set 30.6 °C
Room temperature 15.3°C
DHW upper bound 60 °C
DHW lower bound 408E
CH upper bound 8518¢
CH lower bound 208C
CH set point 0) e
OTC set point 80 °C
CH user set point 80 °C
Modulation 0%
Poz. Opis

1 | Przycisk wyboru stron

2 | Wskazanie aktywnej strony

3 Przycisk aktywujacy potaczenie Wi-Fi z kottem (miga, aby
wyswietli¢ potaczenie aktywne).

4 | Przycisk powrotu na poprzednig strone ,,Kociot”

3.6 DIAGNOSTYKA I BLEDY (RYS. 24).

Aplikacja ,Dominus” nieustannie kontroluje stan dziatania kotta i sygnalizuje
ewentualne nieprawidlowosci poprzez wyswietlenie danego kodu btedu na
wys$wietlaczu.

Znaczenie kodow bleddw jest zalezne od kotta, z ktérym polaczona jest aplikacja
»Dominus’, zatem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi kotta, w ktérej znajduje
sie pelna lista ewentualnych kodéw bledéw wraz z ich znaczeniem.

W przypadku usterki, ktorej nie da sie zresetowac, nalezy zwroci¢ si¢ do wykwa-
lifikowanego technika (na przyklad z Serwisu Technicznego Immergas).

W przypadku wystapienia btedu na wy$wietlaczu na stronie ,,Nieprawidtowosci”
pojawi sie napis ,, Exxx’, gdzie , XXX” oznacza numer identyfikacyjny kodu bledu.
Ponizej przedstawiamy przykladowy strone.

1

+

2
O IMMERGAS AIerS =

5 O Refresh

E 031 Loss of communication with
the CARV2

There is no communication between the boiler
and remote.

244 3

E 038 Loss of flame signal
The P.C.B., after detecting a correct flame
current value, signaling a drop in flame current.
E 038 Loss of flame signal
The P.C.B., after detecting a correct flame
current value, signaling a drop in flame current.
E 012 Storage tank probe anomaly
The domestic hot water tank sensor provides a
resistive value out of range
E 038 Loss of flame signal

The P.C.B., after detecting a correct flame
current value, signaling a drop in flame current.

Poz. Opis

1 | Przycisk wyboru stron

2 | Wskazanie aktywnej strony

Przycisk aktywujacy potaczenie Wi-Fi z kotlem (miga, aby
wyswietli¢ polaczenie aktywne).

4 | Przycisk powrotu na poprzednig strone ,,Kociol”

5 | Przycisk aktualizacji listy alarmow
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3.7 NORMALNY TRYB DZIALANIA
Za pomocg przycisku dostepu ,,Operating Settings” [Tryb dziatania] (poz. 1, rys.
19) mozna wybrac¢ nastepujace funkcje: OFF, Lato, Zima, Chlodzenie.

Uwaga: funkcja przeciwzamarzaniowa pomieszczenia jest aktywna w trybie:
lato, zima.

o Tryb off. Ten tryb nie zapewnia funkgji przeciwzamarzaniowej pomieszczenia
(pozostaje aktywna funkcja przeciwzamarzaniowa kotta).

« Tryblato () (7). W tym trybie system wiaczany jest jedynie do wytwarzania
cieplej wody uzytkowej bez ogrzewania pomieszczen.

« Tryb zima (&) ). W trybie zima system wiaczany jest zaréwno do wy-
twarzania cieplej wody uzytkowej, jak i ogrzewania pomieszczen.

« Tryb chlodzenia (¢h) (7). W trybie chlodzenia system wlczany jest do
wytwarzania cieplej wody uzytkowej i do kontroli jednostki zewnetrznej (tylko
na wybranych modelach) w celu chtodzenia pomieszczenia.

3.8 FUNKCJE TRYBU LATO

Aplikacja ,Dominus” w trybie Lato (4) wlcza jedynie wytwarzanie cieplej
wody uzytkowej.

Instalacja wytwarza ciepta wode uzytkowsq zgodnie z ustawiong temperatura.

3.9 USTAWIENIE TEMPERATURY CIEPLE] WODY UZYTKOWE]
Naciskajgc na przycisk ((2) na stronie ,,Kotta” (poz. 12, rys. 20), mozna ustawic
temperature cieplej wody uzytkowe;.

Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk @

3.10 FUNKCJE TRYBU ZIMA

Gdy instalacja jest w trybie zima (§), wlaczona jest zaréwno funkcja grzania
cieplej wody uzytkowej, jak i centralnego ogrzewania.

Gdy wartos¢ temperatury otoczenia jest dostepna, temperatura otoczenia jest stale
utrzymywana na poziomie ustawionym przez uzytkownika; w przeciwnym razie
utrzymywana jest temperatura zasilania ustawiona w instalacji.

3.11 USTAWIANIE TEMPERATUR

Naciskajgc na przycisk ((2) na stronie ,,Kotta” (poz. 12, rys. 20), mozna ustawic
temperature wody uzytkowe;j.

Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk @

Aby ustawi¢ Zadang temperature pokojowa, wystarczy przekreci¢ pokretlo (poz.
2, rys. 16) na stronie ,,Strona gtéwna”. Na wyswietlaczu, w czasie rzeczywistym
bedzie wyswietlana ustawiona temperatura otoczenia (poz. 3, rys. 16).

Mozna wybrac¢ jakakolwiek temperature pokojowa z zakresu od +10°C do +35°C,
ktora zostanie utrzymana do kolejnej regulacji lub do wyboru innego trybu
dzialania.

W funkgji zima () mozna wyregulowa¢ temperature zasilania kotta. Regulacji
dokonuje si¢ poprzez nacisnigcie na przycisk () na stronie kotta (poz. 4, rys. 19).

Temperatura zostanie zapisana po nacisnieciu na przycisk @

NB.: ustawienie zbyt niskiej temperatury zasilania kotta (ponizej 60°C dla instalacji
tradycyjnych) mogtoby sprawi¢, ze zadana temperatura pokojowa nie zostataby
osiggnieta.

Temperatura zasilania instalacji podczas normalnego dziatania jest jednak automa-
tycznie regulowana przez samg instalacje zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami.

3.12 FUNKCJE TRYBU CHLODZENIA
Gdy instalacja jest w trybie chodzenia (gk), wlaczona jest zaréwno funkcja grzania
c.w.u,, jak i chlodzenia pomieszczenia.

Uwaga: z funkcji tej mozna korzysta¢ tylko na urzadzeniach Immergas, ktore
zarzadzajg trybem chlodzenia.

Gdy wartos¢ temperatury otoczenia jest dostepna, temperatura otoczenia jest stale
utrzymywana na poziomie ustawionym przez uzytkownika; w przeciwnym razie
utrzymywana jest temperatura zasilania ustawiona w instalacji.

DOMINUS APP - Instrukcja dla uzytkownika SMARTFONA

3.13 USTAWIENIA TEMPERATUR

Naciskajgc na przycisk ((23) na stronie ,,Kotla” (poz. 12, rys. 20), mozna ustawi¢
temperature wody uzytkowej.

Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk @

Aby ustawi¢ temperature otoczenia z urzadzeniem podiaczonym do kotta,
wystarczy przekreci¢ pokretlo (poz. 2, rys. 16) na stronie ,,Strona gtéwna” Na
wys$wietlaczu, w czasie rzeczywistym bedzie wyswietlana ustawiona temperatura
otoczenia (poz. 3, rys. 16).

Mozna wybra¢ jakakolwiek temperature pokojowg z zakresu od +10°C do +35°C,
ktora zostanie utrzymana do kolejnej regulacji lub do wyboru innego trybu
dzialania.

Za pomocy funkcji chtodzenia (§&) mozna regulowa¢ temperature zasilania insta-
lacji. Gdy system jest polaczony z kottem, regulacje przeprowadza si¢ w oparciu
o0 ustawienia parametréw na kotle.

Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk @

Temperatura zasilania instalacji podczas normalnego dzialania jest jednak automa-
tycznie regulowana przez sama instalacje zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami.
Czyli nie jest powiedziane, ze system pracuje z ustawiong temperatura, natomiast
moze dziata¢ z wyzsza, ale poprawng temperaturg zasilania, aby osiaggna¢ pozadana
temperature w pomieszczeniu.
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4. SMARTFON POLACZONY Z KOTLEM SUPERIOR

4.1 OPIS STRONY ,,STRONA GROWNA” (RYS. 25/ 26 / 27 / 28).
Nie ma podsumowujacej strony poczatkowej, ale ,,podstawowe informacje o dwéch GiMMERGAS Home =
strefach i c.w.u” sg zdefiniowane na kilku ekranach:

2 9

o

25 9 8
PIMMERGAS Home é nFF .1 .1
1 U . . .u
Zone 2
N
_0F @ 1 Aw :
- 23.4°C
Zone 1 )
11—Room set point: 5.0 °C
o
- 23.3°C
‘ Zone Defi 7
3—Room set point: 5.0 °C
Zone Defini T 7
4—F 032 Zone 2 low temperature probe anomaly
Zone 2 flow probe out of range
12 Zone 2
5—X o5 s
a E 032 Zone 2 low temperature probe anomaly
Zone 2 flow probe out of range 27 9 8
sle
Z 1 —
: =‘:3f1.e_, . >—6 DIMMERGAS Home =
Poz. Opis
|| Ty dzialania (OFF / STAND-BY ] C-W.U. / CW.U. + . OFf @ y | Jm
OGRZEWANIE
2 | Wyswietlanie temperatury otoczenia zmierzonej w strefie 1
— - Zone 3
3 | Ustawienie temperatury otoczenia strefy 1
4 | Wyswietlanie nieprawidlowosci 14—n 23 3 °C
5 | Wskaznik wyswietlanej strefy
6 | Przycisk przelaczania do strefy 2 15—Room set point: 5.0 °C
7 | Przycisk dostepu do zarzadzania strefa
8 | Przycisk dostepu do ,,Menu”
Przycisk wlaczania polaczenia Wi-Fi Zane Definition . Z
9 (miga, wy$wietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak polaczenia, Zotty=w trakcie laczenia, zielony=pota-
czony)
10 | Wyséwietlanie temperatury otoczenia zmierzonej w strefie 2
11 | Ustawienie temperatury otoczenia strefy 2

4 —F 032 Zone 2 low temperature probe anomaly
Zone 2 flow probe out of range

167 Zone 3
5 —a >_17

S
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28

H-e

O IMMERGAS Home =

-

o W 4 Aw

DHW
w—] 54°C

19—{m) Set: 60 °C

- @

n—g DHW .

4.2 OPIS STRONY ,ZARZADZANIE STREFA” (RYS. 29 / 30).

Poz. Opis

12 | Przycisk powrotu do strefy 1

PIMMERGAS Home é

<

2 ——Y Zone 1 2

23.3°C
3———Set: 5.0 °C

5 90 >_6

13 | Przycisk przelaczania do strefy 3

Poz. Opis

14 | Wyswietlanie temperatury otoczenia zmierzonej w strefie 3

1 | Przycisk przefaczania do poprzedniej strony/ekranu

15 | Ustawienie temperatury otoczenia strefy 3

Przycisk przetaczania na inne strefy

16 | Przycisk powrotu do strefy 2

Wyswietlanie ustawionej temperatury otoczenia

17 | Przycisk do przelaczania na sterowanie c.w.u.

Przycisk przetaczania na ekran Ustawienia/Programowanie

18 | Wyséwietlenie temperatury c.w.u.

Ekran ,,Zarzgdzanie strefy”

19 | Ustawienie temperatury c.w.u.

Wskaznik przejscia do informacji dodatkowych

20 | Przycisk harmonogramu c.w.u.

N[ g | W[ N

Przycisk dostepu do ,Menu”

21 | Przycisk powrotu do strefy 3

Uzyj przycisku ,,Zarzadzaj strefg’, aby przejs¢ do ekranu recznej zmiany ustawien

pomieszczenia i uzyska¢ dostep do sekcji ,,Programowanie”.

Przycisk wlgczania potaczenia Wi-Fi
8 | (miga, wy$wietlajac aktywne polgczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak potaczenia, zotty=w trakcie aczenia, zielony=polaczony)

9 | Wyswietlenie temperatury zewnetrznej

10 | Wys$wietlenie biezgcego dzialania kotla

Wskazanie trybu uzywanej strefy:

- Auto, realizuje harmonogram ustawiony przez uzytkownika;
- Reczny, podaza za wszelkimi zmianami dokonanymi za
pomoca przycisku (poz. 3, rys. 31)

11

12 | Przycisk powrotu do ekranu ,,Zarzadzanie strefy”

13 | Wys$wietlanie ekranu ,,informacje dodatkowe”
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Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, przewin do nastepnej strony 4.3 OPIS STRONY ,,USTAWIENIA/PROGRAMOWANIE” (RYS. 31).

30 8 j_ 31 7 6
GIMMERGAS Home = ©IMMERGAS Home ==
1—< 8-<
one 1 ——
[ (@)
N (7o) Nelokie
1t
External temp. 1] cala ] 232 @4
: | _
Set Comfort Heat 270°C@®
Set Eco Heat 202°C @
Set temperature in manual 5.0°C @
—3
Set Flow 34°C @
Offset Flow oc@®
Zone mode Man Q
12— & 13
Poz. Opis

1 | Wskazuje aktywny kalendarz

Wskazuje zmierzong temperature otoczenia

Ustawienia edytowalne za pomocg przycisku ,,+”

Przycisk Harmonogram

Wyswietla definiowang strefe

N | [ W

Przycisk dostepu do ,Menu”

Przycisk wlaczania potaczenia Wi-Fi

(miga, wyswietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak polaczenia, Zotty=w trakcie taczenia, zielony=pola-
czony)

8 | Naci$niecie powoduje powr6t do poprzedniej strony

Na stronie ,,Programowanie” mozna okresli¢ do 4 kalendarzy (poz. 4, rys. 31) pod
katem ustawienia czasu wigczania i wylgczania instalacji w ciggu dnia (rys. 34),
ktore mozna nastepnie wykorzysta¢ do programowania tygodniowego (rys. 32133).
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4.4 OPIS EKRANU ,,PROGRAMOWANIE TYGODNIOWE” (RYS. 32) Klikajac przycisk ,, Assegnazione del calendario” [Przypisanie kalendarza] (poz. 2,
W tym menu mozna ustawi¢ przedzialy czasowe dziatania w trybie Comfort i w rys. 32), mozna ustawi¢ kalendarz dla kazdego dnia tygodnia (rys. 33).
trybie Economy.

33
- Przedzialy czasowe. W urzadzeniu Dominus mozna ustawi¢ 4 kalendarze, z Zone 1
ktorych kazdy zawiera 4 przedziaty czasowe dziatania w trybie comfort instalacji;
poza tymi 4 przedziatami czasowymi instalacja bedzie dziatata w trybie economy. . . . .
Po ustawieniu tych 4 programéw, mozna je potaczy¢ z réznymi dniami tygodnia cat e G e
(poz. 2, rys. 32). .
- Po wejéciu do menu, przez naciéniecie przycisku ,Cal. n” [Nr kal.] e
(poz. 1, rys. 32) nastepuje wejscie na ekran okreélania przedziatow czasowych Cal1
wlaczania/wylaczania.
Cal 2
- Po zaprogramowaniu kalendarza, wciskajac przycisk powrotu do poprzedniego ¢
ekranu mozna przej$¢ do programowania innych dostepnych kalendarzy. cal3
' A
32 4 3 cal4
©IMMERGAS Home é Cancel
5 g Poz. Opis
. Z O n e 1 1 | Przyciski definiowania kalendarza
2 | Przypisanie kalendarza do poszczeg6lnych dni tygodnia
3 | Przycisk dostepu do ,Menu”
Przycisk wlaczania polaczenia Wi-Fi
1—1 § \ ) } 4 (miga, wyswietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak polaczenia, Z6lty=w trakcie taczenia, zielony=pola-
Cal 1 Cal 2 Cal 3 Cal 4 czony)
5 | Przycisk powrotu do poprzedniej strony/poprzedniego ekranu
6 | Wyswietla definiowang strefe
Monday Cal1 .

01:00 03:00 05:00 07:00 09:00 11:00

Q)
™)
<

Tuesday Cal

l

01:00 03:00 05:00 07:00 09:00 11:00

2
Wednesday [ Cal'3 V
01:00 03:00 05:00 07:00 09:00 11:00
Thursday CalA v
01:00 03:00 05:00 07:00 09:00 11:00 |
- J
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4.5 OPIS STRONY ,,DEFINIOWANIE KALENDARZY” (RYS. 34)

34 5

4
=

©IMMERGAS Home

<

Call——

Time
1 —5
01:00 03:00 05:00 07:00 09:00 11:00
Range 1 I|——8
7 AN AT =
OO0 ~ 09T ~
Range 2
12:00 L 19:00 o
Range 3 2
24:00 Vv 24:00 )
Range 4
24700 Vv 24500 7

Naciskajgc na przycisk ,Definizione ora inizio intervallo” [Definiowanie godziny
rozpoczecia przedziatu czasowego] (poz. 7, rys. 34) lub ,,Definizone ora fine in-
tervallo” [Definiowanie godziny zakonczenia przedziatu czasowego] (poz. 8, rys.
34) wchodzi si¢ na ekran, na ktérym mozna okresli¢ czas rozpoczecia ON i czas
zakonczenia OFF za pomocg przyciskow ,+7 1 ,,-”

Poz. Opis

1 Of$ czasu

Przedzialy czasowe wlaczania

2
3 | Wyswietl definiowany kalendarz
4 | Przycisk dostepu do ,,Menu”

Przycisk wlaczania polaczenia Wi-Fi

(miga, wy$wietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak polaczenia, Zolty=w trakcie laczenia, zielony=pota-
czony)

6 | Przycisk powrotu do poprzedniej strony/poprzedniego ekranu

7 | ON - okreslenie godziny rozpoczecia przedziatu czasowego 1

8 | OFF - okreslenie godziny zakonczenia przedziatu czasowego 1

© »
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4.6. NORMALNY TRYB DZIAEANIA

Za pomocy przycisku ,,Operating Settings” [Tryb dzialania] (poz. 1 rys. 25) mozna
wybraé nastepujace funkgje: Standby [Standby], Summer [Lato], Winter [Zima].

Uwaga: funkcja przeciwzamarzaniowa pomieszczenia jest aktywna w trybie:
lato, zima.

« Tryb off. Funkcja przeciwzamarzaniowa pomieszczenia nie jest aktywna w tym
trybie (funkcja ta moze by¢ aktywowana i dezaktywowana tylko z panelu kotta).

« Tryb standby (@). W tym trybie zapewniana jest tylko funkcja przeciwza-
marzaniowa pomieszczenia i kotta.

« Tryblato (). W tym trybie system wlaczany jest jedynie do wytwarzania cieplej
wody uzytkowej bez ogrzewania pomieszczen.

« Trybzima (T JJI). W trybie zima system whaczany jest zaréwno do wytwarzania
cieplej wody uzytkowej, jak i ogrzewania pomieszczen.

4.7 FUNKCJE TRYBU LATO

Aplikacja ,Dominus” w trybie Lato (+])) wlacza jedynie wytwarzanie cieptej wody
uzytkowej.

Instalacja wytwarza ciepta wode uzytkowa zgodnie z ustawiong temperaturg.

4.8 USTAWIENIE TEMPERATURY CIEPLE] WODY UZYTKOWE]
Naciskajac przycisk ,,Ustawienie temperatury c.w.u” na stronie ,,Strona gléwna”
(poz. 19, rys. 28) mozna ustawic temperature cieplej wody uzytkowe;.
Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk (&).

4.9 FUNKCJE TRYBU ZIMA

Gdy instalacja jest w trybie zima (Il ), wlaczona jest zaréwno funkcja grzania
cieplej wody uzytkowej, jak i centralnego ogrzewania.

Gdy sonda pokojowa jest dostepna dla wybranej strefy, temperatura otoczenia jest
stale utrzymywana na poziomie ustawionym przez uzytkownika; w przeciwnym
razie utrzymywana jest temperatura zasilania ustawiona w instalacji.

4.10 USTAWIANIE TEMPERATUR

Naciskajac przycisk ,,Ustawienie temperatury c.w.u” na stronie ,,Strona gléwna”
(poz. 19, rys. 28) mozna ustawi¢ temperature wody uzytkowe;.

Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk @

Aby ustawi¢ pozadang temperature otoczenia ze strefg ustawiong w trybie automa-
tycznym (,Iryb strefy” = Auto), nalezy zmieni¢ temperature ,,Temp. komfortowa
ogrz”, gdy ogrzewanie jest zaprogramowane jako aktywne. Zmieniajac natomiast
temperature ,,Temp. eco ogrz” zmienia si¢ temperature, gdy ogrzewanie nie zo-
stato zaprogramowane jako aktywne. Jesli strefa jest ustawiona w trybie recznym
(»Iryb strefy” = Reczny), temperature otoczenia zmienia si¢ przez reczng zmiane
wartosci Ustawienie temperatury i warto$¢ ta zostanie zachowana niezaleznie od
harmonogramu.

Mozna wybra¢ jakakolwiek temperature pokojows z zakresu od +10°C do +35°C,
ktora zostanie utrzymana do kolejnej regulacji lub do wyboru innego trybu
dziatania.

Jesli nie ma sond pokojowych, mozna zmieni¢ temperature zasilania poprzez
zmiane wartoéci ,,Nastawa zasilania”. Warto$¢ ta zostanie zachowana, gdy kalen-
darz zostal zaprogramowany jako aktywny i tryb strefy zostal ustawiony na Auto,
natomiast zostanie zachowana niezaleznie od harmonogramu, jesli tryb strefy
zostal ustawiony na Reczny.

N.B.: ustawienie zbyt niskiej temperatury zasilania kotla (ponizej 60°C dla
instalacji tradycyjnych) mogloby sprawi¢, ze zadana temperatura pokojowa nie
zostalaby osiggnieta.

Temperatura zasilania instalacji podczas normalnego dzialania jest jednak automa-
tycznie regulowana przez samg instalacje zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami.
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5.  SMARTFON POLACZONY Z KOTLEM MAIOR/

36 9 8
EXTRA =L
4 H T
5. OPIS STRONY ,STRONA GEOWNA” (RYS. 35/ 36 / 37/ 38). Bummases S
Nie ma podsumowujacej strony poczatkowej, ale ,podstawowe informacje o
dwdch strefach i c.w.u” sg zdefiniowane na kilku ekranach:
* 0 i —0fF @ 4 Au
il
PIMMERGAS Home =
Zone 2
10 — o
—0F ® A4 A b 21.5°C
11 —Room set point: 5.0 °C
Zone 1
—s (=]
2 i 21.9 °C Zone Definitior 7
3 —Room set point: 5.0 °C
7 Zone D
4 ——F 032 Zone 2 low temperature probe anomaly
Zone 2 flow probe out of range
Zone 2
22— oy >
37 9 8
4 —FE 032 Zone 2 low temperature probe anomaly =L
Zone 2 flow probe out of range BIMMERGAS Home =
Z 1
5 Zore1 >
N
Poz. Opis ! U tF @ ';I ﬂ n
Tryb dziatania (OFF / STAND-BY / CW.U./ CW.U. + OGRZE-
! WANIE
Zone 3
2 | Wyswietlanie temperatury otoczenia zmierzonej w strefie 1
3 | Ustawienie temperatury otoczenia strefy 1 14— n 21 6 c C
4 | Wyswietlanie nieprawidlowosci
5 | Wskaznik wy$wietlanej strefy 15 —Room set point: 5.0 °C
6 | Przycisk przetaczania do strefy 2
7 | Przycisk dostepu do zarzadzania strefy
Zone 7
8 | Przycisk dostepu do ,,Menu” :
Przycisk wlaczania potaczenia Wi-Fi
9 | (miga, wyswietlajgc aktywne potaczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak polaczenia, z6tty=w trakcie taczenia, zielony=polaczony)
10 | Wyswietlanie temperatury otoczenia zmierzonej w strefie 2
11 | Ustawienie temperatury otoczenia strefy 2
4 —— E 032 Zone 2 low temperature probe anomaly
Zone 2 flow probe out of range
16 ( . ‘Zone 3 >_ 17
— s 2pi
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38 9 8

PIMMERGAS Home i

—0F @
DHW
@ 21°C

-

am

1 —(®) set:40°C

E 032 Zone 2 low temperature probe anomaly
Zone 2 flow probe out of range

20 —< ) DHW‘ L

5.2 OPIS STRONY ,,ZARZADZANIE STREFA” (RYS. 39 / 40).

Poz. Opis

12 | Przycisk powrotu do strefy 1

13 | Przycisk przelaczania do strefy 3

39 8
PIMMERGAS Home

7
=

1—<

2 ——JS Zone 1 2

23.3°C
3———Set: 5.0°C

5 90 >_6

14 | Wyswietlanie temperatury otoczenia zmierzonej w strefie 3

15 | Ustawienie temperatury otoczenia strefy 3

Poz. Opis

16 | Przycisk powrotu do strefy 2

1 | Przycisk przelaczania do poprzedniej strony/ekranu

17 | Przycisk do przetaczania na sterowanie c.w.u.

Przycisk przelaczania na inne strefy

18 | Wyswietlenie temperatury c.w.u.

Wyswietlanie temperatury otoczenia ustawionej przez generator

19 | Ustawienie temperatury c.w.u.

Przycisk przelyczania na ekran Ustawienia/Programowanie

20 | Przycisk powrotu do strefy 3

Ekran ,,Zarzadzanie strefy”

Uzyj przycisku ,,Zarzadzaj strefg’, aby przejs¢ do ekranu recznej zmiany ustawien

pomieszczenia i uzyskaé dostep do sekeji ,Programowanie”

Wskaznik przejscia do informacji dodatkowych

N[ | G| | W

Przycisk dostepu do ,Menu”

Przycisk wlaczania polaczenia Wi-Fi

(miga, wyswietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak polaczenia, zolty=w trakcie taczenia, zielony=pola-
czony)

9 | Wyswietlenie temperatury zewnetrznej

10 | Wskazanie uzywanego trybu pracy

11 | Przycisk powrotu do ekranu ,,Zarzadzanie strefy”

12 | Wyswietlanie ekranu ,,informacje dodatkowe”
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Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, przewin do nastepnej strony 5.3 OPIS STRONY ,,USTAWIENIA / PROGRAMOWANIE” (RYS. 41)

%0 8 7 41 2 1

BIMMERGAS Home é ®IMMERGAS Home =l=

1<

—

one ——:

s fi~) 56.0°C

External temp.

et Fow 20°C @
3
Set K 0.0

10

Poz. Opis

1 | Przycisk dostepu do ,,Menu”

Przycisk wlaczania polaczenia Wi-Fi

(miga, wyswietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak pofaczenia, Z6Ity=w trakcie taczenia, zielony=pola-
czony)

3 | Ustawienia edytowalne za pomoca przycisku ,,+”

4 | Naci$niecie powoduje powr6t do poprzedniej strony

5 | Wyswietla definiowang strefe
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5.4. NORMALNY TRYB DZIALANIA

Za pomocy przycisku ,,Operating Settings” [Tryb dzialania] (poz. 1 rys. 35) mozna
wybraé nastepujace funkgje: Standby [Standby], Summer [Lato], Winter [Zimal].

« Tryb off. Funkcja przeciwzamarzaniowa pomieszczenia nie jest aktywna w tym
trybie (funkcja ta moze by¢ aktywowana i dezaktywowana tylko z panelu kotla).

« Tryb standby (@). W tym trybie zapewniana jest tylko funkcja przeciwza-
marzaniowa pomieszczenia kotta.

« Tryblato (). W tym trybie system wlaczany jest jedynie do wytwarzania cieplej
wody uzytkowej bez ogrzewania pomieszczen.

« Trybzima (T ). W trybie zima system whaczany jest zaréwno do wytwarzania
cieplej wody uzytkowej, jak i ogrzewania pomieszczen.

5.5 FUNKCJE TRYBU LATO

Aplikacja ,Dominus” w trybie Lato Q) wlacza jedynie wytwarzanie cieptej wody
uzytkowej.

Instalacja wytwarza ciepta wode uzytkowa zgodnie z ustawiong temperatura.

5.6 USTAWIENIE TEMPERATURY CIEPLE] WODY UZYTKOWE]
Naciskajac przycisk ,DHW Temeprature Set” [Ustawienie temperatury c.w.u.]
na stronie ,,Strona gléwna” (poz. 19, rys. 38), mozna ustawi¢ temperature cieplej
wody uzytkowej.

Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk @

5.7 FUNKCJE TRYBU ZIMA

Gdy instalacja jest w trybie zima (7] ||| ), wlaczona jest zar6wno funkcja grzania
cieptej wody uzytkowej, jak i centralnego ogrzewania.

Temperatura otoczenia jest utrzymywana na statym poziomie ustawionym przez
uzytkownika na panelu generatora, gdy dla wybranej strefy dostepna jest sonda
otoczenia. W przeciwnym razie regulacja temperatury odbywa si¢ wylacznie na
podstawie temperatury zasilania ustawionej w systemie.

5.8 USTAWIANIE TEMPERATUR

Naciskajac przycisk ,,Ustawienie temperatury c.w.u” na ,,Stronie gtéwnej” (poz.
19, rys. 38) mozna ustawi¢ temperature wody uzytkowe;j.

Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk @

Temperature zasilania mozna zmieni¢, zmieniajac warto$¢ ,Flow Settings”
[Nastawa zasilania] lub, jesli zamontowano jedna sonde¢ zewnetrzng, zmieniajac
wartos$¢ ,set K” [nastawa K], aby zmieni¢ regute korekeji zasilania w oparciu o
temperature zewnetrzng.

N.B.: ustawienie zbyt niskiej temperatury zasilania kotla (ponizej 60°C dla
instalacji tradycyjnych) mogloby sprawi¢, Ze Zzagdana temperatura pokojowa nie
zostalaby osiggnieta.

Temperatura zasilania instalacji podczas normalnego dziatania jest jednak automa-
tycznie regulowana przez samg instalacje zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami.

@ ‘ 24 DOMINUS APP - Instrukcja dla uzytkownika SMARTFONA
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6. SMARTFON POLACZONY Z SYSTEMEM HYBRY- oz, Opis

DOWYM. || Tryb dzialania (STAND-BY/C.W.U/C.W.U. + CHLODZE-
6.1 OPIS ,STRONY GLOWNEJ” (RYS. 42/ 43 / 44/ 45). NIE/C.-W.U. + OGRZEWANIE)
Nie ma podsumowujgcej strony poczatkowej, ale ,,podstawowe informacje o 2 | Wyswietlanie zmierzonej temperatury pokojowej w strefie
strefach i c.w.u” sg zdefiniowane na kilku ekranach: 3 | Ustawienie temperatury otoczenia strefy
42 9 i 4 | Wyswietlanie nieprawidtowosci
BIMMERGAS Home = 5 | Wskaznik wyswietlanej strefy
6 | Przycisk przelaczania do strefy 2
7 | Przycisk dostepu do zarzadzania strefy
8 | Przycisk dostepu do ,Menu”
GFF T] T] %&. ﬂ 'Ill Przycisk wlaczania polaczenia Wi-Fi

(miga, wy$wietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-

? ny=brak polaczenia, zotty=w trakcie faczenia, zielony=pola-
czony)
Zone 1 10 | Przycisk powrotu do strefy 1

11 | Ustawienie temperatury c.w.u.

2— n 2 5 . 8 o C 12 | Przycisk przelaczania do strefy 3
13 | Przycisk powrotu do strefy 2

14 | Przycisk do przelgczania na sterowanie c.w.u.

3 int: o
—Room set pomt, 16.0°C 15 | Przycisk powrotu do strefy 3

16 | Wyswietlanie temperatury c.w.u

17 | Przycisk harmonogramu c.w.u.

ane Dafinitior _7 Uzyj przycisku ,,Zarzadzaj strefy’, aby przej$¢ do ekranu recznej zmiany ustawien
pomieszczenia i uzyskac dostep do sekcji ,,Programowanie”.

43 9 8
@IMMERGAS Home é

4—F 048 System side flow probe anomaly

The system side flow probe has an alele _'| _‘I _'| o
out of range resistive value L UFl 2 J % : III.
Zone 1 )
5 <) 6

Zone 2

@) 25.3°C

3—Room set point: 16.0 °C

4 E 048 System side flow probe anomaly
The system side flow probe has an
out of range resistive value

10 z 2
< 2 >
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©IMMERGAS

44 9 8
©IMMERGAS Home é
LOF A Ax Aw
Zone 3
—@ 21.6°C
3—Room set point: 5.0 °C
one Definitio 7
E 048 System side flow probe anomaly
4 ———Fhe system side flow probe has an
out of range resistive value
e Zone 3 14
s—< oo >
45 9

L

Home

_OFF

DHW

16

11

—@

15—<

1 Ax dn

I 45°C

) Set: 40 °C

E 048 System side flow probe anomaly
4 The system side flow probe has an
out of range resistive value

DHW
L 5

© =

6.2 OPIS STRONY ,,ZARZADZANIE STREFA” (RYS. 46 / 47).

46

OIMMERGAS

10 9
Home é

4 OY
>
5 @
Poz. Opis

1 | Przycisk przetaczania do poprzedniej strony/ekranu

2 | Przycisk przelaczania na inne strefy

3 Pokretto do regulowania temperatury ,,Ustawienie temperatury
otoczenia”

4 | Przycisk przelaczania na ekran Ustawienia/Programowanie

5 | Wyswietlanie ekranu zarzadzania strefy

6 | Przycisk przelaczania na ekran informacji dodatkowych

7 | Wyséwietlanie temperatury ustawionej dla danej strefy

8 | Wyséwietlanie temperatury otoczenia zmierzonej w strefie 1

9 | Przycisk dostepu do ,,Menu”
Przycisk wlaczania potaczenia Wi-Fi

10 (miga, wyswietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak polaczenia, zotty=w trakcie taczenia, zielony=pola-
czony)

11 | Wyséwietlenie temperatury zewnetrznej

12 | Wyswietlenie biezacego dziatania kotta / pompy ciepta
Wskazanie trybu uzywanej strefy:
- Economy/Comfort, dziata zgodnie z harmonogramem usta-

13 | wionym przez uzytkownika;
- Reczny, podaza za wszelkimi zmianami dokonanymi za
pomocg pokretta (poz. 3, rys. 46)

14 | Przycisk powrotu do ekranu zarzadzania strefg

15 | Wyswietlanie ekranu ,,informacje dodatkowe”

DOMINUS APP - Instrukcja dla uzytkownika SMARTFONA
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Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, przewin do nastepnej strony

7 10

DIMMERGAS Home

9
=

0.0°C

External temp.

11—’&{_'\

14ﬁ

Il

6.3 OPIS STRONY ,,USTAWIENIA / PROGRAMOWANIE” (RYS. 48).

DOMINUS APP - Instrukcja dla uzytkownika SMARTFONA

48 7 6
@IMMERGAS A\ Home é
= £
Zone ——
1—F"] calt ] 258°C @—4
: | -
Set Comfort Heat 27.0°C @
Set Eco Heat 20.2°C @
Set temperature in manual 5.0°C @
Set Flow 34°C @ N
Offset Flow 0c®
Zone mode Man Q
Poz. Opis
1 | Wskazuje aktywny kalendarz
2 | Wskazuje zmierzong temperature otoczenia
3 | Ustawienia edytowalne za pomoca przycisku ,,+”
4 | Przycisk Harmonogram
5 | Wyswietla definiowang strefe
6 | Przycisk dostepu do ,Menu”
Przycisk wlaczania polaczenia Wi-Fi
7 | (miga, wyéwietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak polaczenia, zotty=w trakcie taczenia, zielony=polaczony)
8 | Naciéniecie powoduje powrdt do poprzedniej strony

Na stronie ,Programowanie” mozna okresli¢ do 4 kalendarzy

(poz. 4,
W ciggu

rys. 48) pod katem ustawienia godziny wlaczania i wylaczania instalacji
dnia (rys. 51), ktére mozna nastepnie wykorzysta¢ do programowania

tygodniowego (rys. 49 i 50).

ST.007886/002
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6.4 OPIS EKRANU ,,PROGRAMOWANIE TYGODNIOWE” (RYS. 49) Klikajac przycisk ,,Calendar assignment” [Przypisanie kalendarza] (poz. 2, rys. 49)

Zegar i programy. mozna ustawi¢ kalendarz dla kazdego dnia tygodnia (rys. 50).
W tym menu mozna ustawi¢ przedziaty czasowe dziatania w trybie Comfort i w 50 N
trybie Economy. Zone 1
- Przedzialy czasowe. W urzadzeniu Dominus mozna ustawi¢ 4 kalendarze, z
ktorych kazdy zawiera 4 przedzialy czasowe dziatania w trybie comfort instalacji; . . . .
poza tymi 4 przedziatami czasowymi instalacja bedzie dziatata w trybie economy. Cat  cad2  ca3  Cal4
Po ustawieniu tych 4 programoéw, mozna je polaczy¢ z réznymi dniami tygodnia .
(pOZ. 2, rys. 49) Select a calendar
- Po wejsciu do menu, przez naci$niecie przycisku ,,Cal. n” [Nr kal.] (poz. 1, rys. call
49) nastepuje wejscie na ekran okreslania przedziatow czasowych wlaczania/
wylaczania. ez
- Po zaprogramowaniu kalendarza, wciskajac przycisk powrotu do poprzedniego Cal3
ekranu mozna przejs¢ do programowania innych dostepnych kalendarzy.
Cal4
' A
49
4 1 Cancel
OIMMVERGAS Home =
Poz. Opis
<
1 | Przyciski definiowania kalendarza

2 | Przypisanie kalendarza do kazdego dnia tygodnia
6 Z 0 n e 1 3 | Przycisk dostepu do ,,Menu”

Przycisk wlaczania potaczenia Wi-Fi
4 | (miga, wyswietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-

ny=brak polaczenia, z6lty=w trakcie laczenia, zielony=polaczony)
1— ) b / 5 | Przycisk powrotu do poprzedniej strony/poprzedniego ekranu

Cal 1 Cal 2 Cal 3 Cal 4 6 | Wyswietla definiowang strefe

Q)
<

Monday Cal

01:00 03:00 05:00 07:00 09:00 11:00

)
)
<

Tuesday Cal

l

01:00 03:00 05:00 07:00 09:00 11:00

2
Wednesday [ Cal's v
01:00 03:00 05:00 07:00 09:00 11:00
Thursday Cal4 v
01:00 03:00 05:00 07:00 09:00 11100_
A J
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6.5 OPIS STRONY ,,DEFINIOWANIE KALENDARZY” (RYS. 51)

51 5 4

DIMMERGAS Home é

°<

Cal1l——

Time
1 —s
01:00 03:00 05:00 07:00 09:00 11:00
Range 1
el 00:00 S 0915 v e
Range 2
’7 aa v /O:f\r\ .

Naciskajgc przycisk ,,Definiowanie godziny rozpoczecia przedziatu czasowego”
(poz. 7, rys. 51) lub ,,Definiowanie godziny zakonczenia przedziatu czasowego”
(poz. 8, rys. 51) uzyskuje sie dostep do ekranu, na ktérym mozna zdefiniowa¢
czas rozpoczecia ON i czas zakonczenia OFF za pomocg przyciskow ,+7 1 ,,-".

Poz. Opis

1 O$ czasu

Przedzialy czasowe wlaczania

Wyswietl definiowany kalendarz

= w |

Przycisk dostepu do ,Menu”

Przycisk wlaczania potaczenia Wi-Fi
5 | (miga, wyswietlajac aktywne polaczenie; kolor ramki czerwo-
ny=brak polgczenia, z6ity=w trakcie laczenia, zielony=potaczony)

6 | Przycisk powrotu do poprzedniej strony/poprzedniego ekranu

7 | ON - okreslenie godziny rozpoczecia przedziatu czasowego 1

8 | OFF - okreslenie godziny zakonczenia przedziatu czasowego 1
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6.6. NORMALNY TRYB DZIALANIA

Za pomoca przycisku ,Operating Settings” [Tryb dziatania] (poz. 1, rys. 42)
mozna wybra¢ nastepujace funkcje: OFE, Summer [Lato], Winter [Zima], Cooling
[Chtodzenie].

Uwaga: funkcja przeciwzamarzaniowa pomieszczenia jest aktywna w trybie:
lato, zima.

« Tryb off. Ten tryb nie zapewnia funkcji przeciwzamarzaniowej pomieszczenia
(pozostaje aktywna funkcja przeciwzamarzaniowa kotta).

« Tryblato (7). W tym trybie system wlaczany jest jedynie do wytwarzania cieplej
wody uzytkowej bez ogrzewania pomieszczen.

« Tryb zima (] JI[). W trybie zima system wiaczany jest zaréwno do wytwarzania
cieplej wody uzytkowej, jak i ogrzewania pomieszczen.

« Tryb chlodzenia (FJ4). W trybie chtodzenia system jest wtaczony do wytwa-
rzania cieplej wody uzytkowej do chlodzenia pomieszczen.

6.7. FUNKCJE TRYBU LATO

Aplikacja ,Dominus” w trybie Lato (+])) wtacza jedynie wytwarzanie cieptej wody
uzytkowej.

Instalacja wytwarza ciepla wode uzytkowsq zgodnie z ustawiong temperatura.

6.8 USTAWIENIE TEMPERATURY CIEPLE] WODY UZYTKOWE]
Naciskajac przycisk ,DHW Temeprature Set” [Ustawienie temperatury c.w.u.]
na stronie ,,Strona gléwna” (poz. 11 rys. 45), mozna ustawi¢ temperature cieplej
wody uzytkowej.

Temperatura zostanie zapisana po nacisnieciu na przycisk @

6.9. FUNKCJE TRYBU ZIMA

Gdy instalacja jest w trybie zima (FJ ||l ), wtaczona jest zar6wno funkcja grzania
cieplej wody uzytkowej, jak i centralnego ogrzewania.

Gdy wartos¢ temperatury otoczenia jest dostepna, temperatura otoczenia jest stale
utrzymywana na poziomie ustawionym przez uzytkownika; w przeciwnym razie
utrzymywana jest temperatura zasilania ustawiona w instalacji.

6.10 USTAWIANIE TEMPERATUR

Naciskajac przycisk ,DHW Temeprature Set” [Ustawienie temperatury c.w.u.]
na stronie ,,Strona gléwna” (poz. 11 rys. 45), mozna ustawi¢ temperature cieplej
wody uzytkowej.

Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk @

Aby ustawi¢ zadang temperature otoczenia, wystarczy przekreci¢ pokretto
(poz. 3, rys. 46) na stronie ,,Zone Management” [Zarzadzanie strefa]. Na wy-
$wietlaczu pojawi sie¢ w czasie rzeczywistym ustawiona temperatura otoczenia
(poz. 7 rys. 46).

Mozna wybra¢ dowolna temperature pokojows z zakresu od +10°C do +35°C, ktéra
zostanie utrzymana do kolejnej regulacji lub do wyboru innego trybu dziatania.

W funkgji zimowej (R lll) temperature zasilania reguluje si¢ na stronie ,Usta-
wienia/Programowanie”, przyciskiem ,,+”(poz. 3, rys. 48). Temperatura zostanie
zapisana po nacisnieciu na przycisk ().

NB.: ustawienie zbyt niskiej temperatury zasilania kotta (ponizej 60°C dla instalacji
tradycyjnych) mogtoby sprawi¢, ze zadana temperatura pokojowa nie zostataby
osiggnieta.

Temperatura zasilania instalacji podczas normalnego dzialania jest jednak automa-
tycznie regulowana przez sama instalacje zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami.
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6.11.FUNKCJE TRYBU CHLODZENIA
Gdy instalacja jest w trybie chtodzenia (FJ$), wiaczona jest zaréwno funkcja
grzania c.w.u,, jak i chlodzenia pomieszczenia.

Uwaga: z funkgji tej mozna korzysta¢ tylko na urzadzeniach Immergas, ktore
zarzadzajg trybem chlodzenia.

Gdy wartos¢ temperatury otoczenia jest dostepna, temperatura otoczenia jest stale
utrzymywana na poziomie ustawionym przez uzytkownika; w przeciwnym razie
utrzymywana jest temperatura zasilania ustawiona w instalacji.

6.12 USTAWIENIA TEMPERATUR

Naciskajac przycisk ,DHW Temeprature Set” [Ustawienie temperatury c.w.u.]
na stronie ,,Strona gtéwna” (poz. 11 rys. 45), mozna ustawi¢ temperature cieplej
wody uzytkowe;.

Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk @

Aby ustawi¢ Zadang temperature otoczenia z urzadzeniem podlaczonym do
systemu hybrydowego, wystarczy przekreci¢ pokretto (poz. 3, rys. 46) na stronie
»Zone Management” [Zarzadzanie strefa]. Na wy$wietlaczu, w czasie rzeczywistym,
bedzie wy$wietlana ustawiona temperatura otoczenia (poz. 7, rys. 46).

Mozna wybra¢ jakgkolwiek temperature pokojowa z zakresu od +10°C do +35°C,
ktéra zostanie utrzymana do kolejnej regulacji lub do wyboru innego trybu
dziatania.

Za pomocy funkgji chfodzenia (FJ#) mozna regulowaé temperature zasilania
instalacji. Wcisna¢ przycisk ,+” na stronie ,,Set/Programowanie” (poz. 3, rys. 48).
Temperatura zostanie zapisana po naci$nieciu na przycisk (¥).

Temperatura zasilania instalacji podczas normalnego dzialania jest jednak automa-
tycznie regulowana przez sama instalacje zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami.
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ImmergasS.p.A.

42041 Brescello (RE)- Wiochy
Tel.0522.689011
immergas.com

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje szczegétowe, specjaliécimoga
skorzysta¢zadresu e-mailowego:
consulenza@immergas.com

W okresie uzytkowym produktéw, na osiggi wptywa wiele
czynnikéw zewnetrznych, takich jak np. twardo$¢ w.u., czynniki
atmosferyczne, osad kamienny winstalacjiitp.

Podane dane odnoszasie do produktéw nowych, zainstalowanychi
uzywanych  prawidtowo,  przestrzegajagc  obowigzujgcych
przepisow.

NB.: zaleca sie zleca¢ przeprowadzenie odpowiednich okresowych
konserwacji.
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papierze ekologicznym.
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